I2{EFEM Operator’s manual

570BTS

EWARFIEARETH, MRETDERETOLRZ EHEMIE.

Please read the operator’s manual carefully and make sure you understand the
instructions before using the machine.
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5! MREARAFALKRE, Y&
AEEMESMARKK TR, WEEER
AERTERH B HE.

HNEEARREFM, BMRERS
RS TR 2 EEE AL

EPA R
T SRR
B0 ERIRARIPIRE

MEVERREFE.

T T AOTTaN Vi \U(
RO, BRI PR .
SRENTHS SHBHFEES.

I\

WRHIRER B AR
15 KSEENEEMARD @

. HEBBMERER |\~ —15misgs,, P
—H TR, ki
BHEED 15 KHRELES.

ZREHTREABSAE.

BN S AT E R AR,

RanEimg
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ARUBREHNEMFFS/ARR, HSEERTHETIHL

BTEMREREEP 28, BRELLF
X3k STOP (fB1k) WEBMUXMZI%.

SwH ERIPFE.

WIREEFG.

S REFEEIER.

i 5::P8

PSEFLTFHFAE.

PESEFLTFRAME.




B=x

B=x

HSim

B e 2
BF

BT e 3
BEHRTEEBEMU TR e 3
B

BB s 4
s E iR

WRRAADIE BRI v 5
—MRBREMH

BRI oo 6
REFH

AABFHPEEE o 8
HBREEE oo . 8
HRREREHOE . LEMRS ... . 9
IR ITAETEN oo 10
R

RIEMBFIFRFIFR oo 13
#RimA IR

BRI oo 14
TIBRTE oo 15
Ba5EL

EHIRER .. 18
HEFPTER oo 19
BASH
BARBE oo 20
BRFEE
BIRIRIE oo 21

BRaEIREE A TSI

B ERET M

B | KEERMRE S SRR 1R
gc B, &5 RS A R R R

°

S ! EMERT, REBEHIFAT, §
FERENRIRT. wAERR .

KREFAEE N, SERARSINTHE
, ATRESIHR(ER S E A RS ER
HEWET.

BEE ! RANE—#ERIA ! ThOsmF
A EmERASERTEEEZERMGE. RAiRF
HERE (REFH) HHBREEE.

ELTF R 77 Z Husqvarna AB FUESR, EILIEREE
U= IR T RSN BIRF], T EBEEH.

AHUE AT YRR, NE. HEERMEUXE.
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EHHER:

RgHRIE M Husqvarna 7= & | Husqvarna B9/ ERTLUEWIZE] 1689 £, HEdindE T & /R¥r+—t T4 % Husqvarna
River KAl R LA B —RAMBEF] « EEFX—MEEEESE, X2E AZEF A Huskvarna River 97K 7135k B 327k
HKE] . 7300 ZERFKITIER, Husquarna T) &= H TIFSARMS &, NKRPEIARAEERR. 449
H. BITE. ERFESESE. 1956 &, F—aBIRKREYOE, BEET 1959 £5#4ERLE, X3t2 Husquarna 114
FT AR SilE

4, Husqvarna B2M AR EMENEKR=REFTETZ—, AFRAEATRRE. AFANEWESA: AEMK
SRfTVFE. £FSREEIEER. k4, Husquarna HEREEAKIRS. ERE. ReURIMEHE
BFHREMA. XFRRATAX LT PR LSRRI RERETE.

BB, EEEK—BREZE, GBEERNFRNREEEESERR. WIRNMNNEE~R, GEEHEN%S
T MEEMRFEY. NRHEANNEETARRINVENZHEE, NEOBERIENARTET ftbit.
FERNOFRILERONEF EERBESE. BERREFMEAETE. BREPIAT (ER. 4. %ip
%) |, NBNERAFEGREILNNNESEAKIES. HEANE, EHREREFMEIIR.

EH BUsHE{E A Husqvarna 7= & .

EEFF A fa2 Husqvarna AB FIESR, LA R B IES=RIZIT N RF], mAESEEBA.
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19is B m ik A

e K AL i B it AR

1 #%e 15 EFEHIIIBEZENEILEFX
2 HEF 16 TR

3 BlEx 17 FHaHF ()
4 REINE 18 TE

5 S 19 K&

6 K& 20 HMmE

7 ERIREH 21 B=HE

8 B F 22 £

9 BkimfE 23 HAERBEE
10 # 24 W&

11 kFEE 25 mFmmE (Fi)
12 BiRAE L% 26 RIEFM

13 FSITFH* 27 ARRF

14 EHIFRARIETFR
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izt

BFERI !
AHERAFREET. N PEEBFALMNR L.
EAR AR ITEERE. BSR%EPREE.
REES . SRWE, NERAXEIA. FIE A5
BEE MR, EDIRIERNL.

ﬁﬁmﬁk%#%ﬁo%%ﬂﬁkﬁﬁ%%;ﬁ%ﬁ
i

HRBESE S X R A T 2B AL AR

I ERERENIRSE. RBAFRPORBEHITR
ERE . HIPFMRF. FBDUEPRIRIHEEL T
EENFEEERRNERLT. BSH (EP) B
L=
REBI0MBREFMENEFHGFE. BARAEE
SRR RSEARTZR, NRHIRERE.

R XAIRAE R R 15 XSER M AR M A B3
M. HZBRERER—IIATIER, MULLTREF
ED 15 KPREMERE.

FEEELEE AR

EEARMEEMARTIEMT R T AREFRHA
BZEI, BEIEEERAN.

g%lwm,%%ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬂ%%EH%%W%%

PIF T RSN

EZRBRT, BAEGHER SRR
AT

FHLMB XL BB, FFHECEEIEXHNE.
EENSFERALEE RARE.

PIOES | EiETRMEAIEER R kK.

B! SUNERERESmERE#. B
ZCES B ERERATSTRARNLRETE

Ao AT EDFESBRGEGERS, &

NRIEREFEANFBAREREFNZ
HEASAEEERETENGHIER.
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© ABEENBIAN. BAKRSEER.
W2 EE RN RE ST BRI

BIEETHEL, AEFHNSRERE (I8!
?immo)mﬁ¥ﬂﬁﬂﬂﬁﬁ¥,#ﬁﬁmﬁﬁ
ALD)) o

B HH

—
[

A1 PR I S 1 O T
YIS | BIsITRIANE. AEEIS R M5I%E, Hik
EREIL M.

gﬁﬁﬂﬂfﬂiiﬁiﬂéiﬁ&iﬁi (RimFZihiEHlm) FERR
fo

B MR WHSNERER, &
EARE SHEKFEE.

AR Z AT, SEREBRIREE MR ED 3 Ko
BT o

ETHERT, Y2BEHE:

- MR LFBH AR, SRR, %A
FiLRKHRRERE.
-MRBEBERC S ESRRE, FERERRE. &
SR B MR SRR (AR ITE R,
- MR H IR R SEREHESMHERD
REMRo



—RRRE M

EWRER

< DMEFESEEYLEREGE, D% IREESiHSE
PRSI ARIREE, LIk B R B B, %
R BR/R IR T R B AR UP R A TR N
FRASHRHR, SuERETHENE BES.
KR EERANRE, BIREERHME. BEEHMS
TR A0 AN IR R R kI T RNMAE IR T
%, HIEEZPARE. FTAEEHEREIRMA
—F:Wﬁﬂﬁoﬂﬁﬂﬁﬂﬁ,%ﬁﬁkﬁﬁmﬁ
R
%ﬁﬁﬂﬁmiﬁ.ﬁ%%%ﬂ%#ﬁﬁﬁéﬁ%

B 2R R 5
PSR ERAETE. 5K BRREFFALERHA
Ho BNHRERELEMEAENGCE.

B | AEPERED. Eidkk. 1§
HERIRHSHI R .

1A

AEEE

BE ! EANSBIERGRRLER EEE.
gm%%ﬁiiﬁﬂ#%%ﬁﬁﬁﬂk%

R REH RS S AERY.
imﬁﬂﬁ%ﬁﬂﬁﬂikﬁmAﬂ$Mﬁ

EREENEHI RS B2 R TERNHIT. HE
HHEURESRETELE.

R, WEENAANBERE L.

BEETETEMLS, FTEBEDKT. REBEH, N
EREEEEFD LHRRNNER. REFHEHNE
MR G EETIEMAE.
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PNk |

R &

BE ! EAFNE, —EEERSTHED
D ABFIPRE. DABPRETREEES

{5, BABIRER, AERGERE. &
EpiPRER, FRLHEHEN. HFARA
ERRETFH, BREXIERZFHRAZ
EEERYLE.

BE ! NEWRAFREN, FEEEERE
Egglﬁﬁe —B5|gEH, ERTHER

A

RESERFEFE.

REREERE AHRIORARIMLIE. MRERT

2, wARNERERESERNIFER. £XE, &
0L S8R E RO RS ANSI Z87.1 1R FEBR
BEFMK, HwHAMEEN166. BREEFAAESHHEH
IR SR T Z 2 i
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SUFHATNRE. #F. FEMRHHE. AT
ROV BGPTSR Z X, 55
ERMKR. RBED. HES. EEELREENT
FHERBLER.

SREHTRERESOE.

P R & B 2 .
.lﬁ.

VIR R4
ABNBIEORELERLME, SABNMRTHE
Ak, DMRNBERZE. BEH (EETHE
B W9, MHEERS BEENE LOERE.

S ! Y2EARERFHFENEHIEE !
;;‘Z\i&ﬁtﬁﬂﬁﬁlﬂﬂﬂﬁﬁlﬁﬁﬁs HEEFR

Ll ES
BB %X %,

—B7

N4

HFTRNEFKIEE, UHITREMYLER,




R E A

AR 7 G
gmmﬁﬁﬁﬁ%%,ﬁ%@%ﬁ&ﬁ@,#ﬁﬁﬁ%ﬁ

BE | MKRERTER AR ERAEH,
AR SEERRESHEGE. NREE
HERzmS N TER, HEITHRE. Fi
W: FRE. BREA. BE. FIE. RmE.
BNRZ. BEHSERALZESH. XL
ERBEFHAETFE. WFHFHRL. K&
HRT, SHERSIEM.

.
HE R
HERRITATRAEEMERRESTHESIZNESSS
BIEAR.

SERETENERREZEEAR. Hit, ®IE&
TiHER, HERABREAEEM.

WFEER, —EERBRARTRE. HERMETF.
ﬁ%%«ﬂﬁ@ﬁ\ﬁ@@%%ﬂ%%i%%%»%%ﬁ
.

BEL!

lid: SIEESHEE—RUR, 258H—
FiemhE. A, TREZSHHBRKE
Hy{E (it 75 BT A4 88

A

SIERESRS, HAREHEEAE, hmsl
ﬁ%ﬁowwﬁimﬂﬁﬁﬁﬂmﬁﬁﬁt
1

BE | HERNATBENLENR. H
FRHINER, SyBeEmxLmE.

|IA

RREEHFEE. HEHESF

BE | FYRRFAEBSLRNZTEL1IE
ille MFAYEIRERZFHRIRAEMLE
MREREIEDHA TREGE, L5F
5Bk, WMREMIHANEE, Hi&
EREELESEMRSR. WRHEXNH
FERTRRFE, HAftSORERIEH
R3] BIbEE.

A

BLEFX
iﬁﬂg,%ﬁﬂiﬁﬁiﬁiﬁﬂﬁiﬁﬁﬁ%T
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iR 7 45
—

ERRERREERTHRRMER. MEFHE,

ol @[s”

144 FIiE AR H A R RO AL B5

ERINLER LR B SR ARIEEN, BREREG.
B (FEIF) ENPH (BER) B HMEES
SEGIEIR, FAUEERTERR. YINERAATE
R EREREE R
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BE | AMEEARSIREFENEHIE.
PR RERFVIRBA T IRABITIEE
TR, MBERRRBTXELERY
gﬁl—lﬁ, HWEERERRF HHBITH

ERERR
YIERRES RERRRE TR ER AR
., EARZTRNE LTS RRERIG| %,

— R T{EEN

EEZT ! AT BERRRN TR PERRESF
Mo HEBIMEMIBER, THMTRLER, FEAE
Ko SEHEHRHBRFE KR BREMBHERE
IEEMER.

ZRIFAEMNER, FBERERE SN EERE, W
HESFER. REIFRERNIRERELEMUFRER
Ho BEFFEMEEET, MERARADNBHRNT
fE PR KL R AT REAE s REIHI]. RAOBEER
£, RETERBYATLFMITER. BIKK
HITEFRER KRBT OMRE, WINEESTF
R FRILR -
& PR F SR FiE RS M T _E RO HTIR -
BRI FOR A eI E. FIARENENK
ESRES AL E .
ZRHITIEE. BRERHEEIRRAN M ARERE.
B EINGRAET.
FEIEH TAER B (8 AL B LU e R IR o
REFRBRE L.

S IEAE. MEFAREENTE
Big, R TEGIIRERRMEmT, HE
ZARTFREEB AL, RRYAIZEA
B. #¥. EEGE. MIANEP. "RE

o
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R E A

EFwEFN

®

géﬁ%ﬂkﬁiﬁﬂ]%7ﬁ%iﬁ)\ 15 KEERRITIER
TEHBTSEIES I B 20,

B S AT ERAERTE.

MRV FE AR H A EMEZEEANRNELRE
B, MEFEERLINEREET.
SBRARISR S EM R LR E 3 B 3 S BU™
ERREZG.

R SRR EX AL
SR AT 3 %
BRETROXUGR FEASN, PIORE. X
W, BREARFEES, EXTARMERTIERS
AT, EAREABKKR, 0% S BB
.

BRIRNS LR AL E TR B DK
e

EEp IR ARG TRLAES (UE. #R.
BT (IB%) FEARRABK BT DK
Ho
WRETNZENBH 5. RECHEARLE
AR (FR. 7. AR, ES) | bk
BB, ERPRE TN, BRI

PIPES EEHNER TR TR, RIERBESRR

B BMLE.

SIZEESHAA—SUKR, SSB—SHKRTE.

ﬁ, TR EE N EE K ZE R 75 B EsIE T4
o

ERFIHFRESESL (MET) FILERRK

Mo BEMHESBIEZM.

MDD IMRREFHETERY, B0ERR.
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R &

EFTERD
2 B | TR, e RER R

& A%k WRFSWMARD, SHKAN
FEHE. RERRHARFEREEL. )L
B, @, EWEMEFRAT 15 RIME
?Eizﬁqlo pIE SN PN a2 ESE L

B | MRSIRE EMHSHOMEE
SEMERYEE, &R ERKE, B

HIBSZERIE. EREDED, EHRS
FE 55 2 (48 2E 50 cm. - EERE. FARNESTFIE.

B | EEEZHSwELSIBIET. RIRRE
- BRI EEE MR L.

TR TR BN EEFR.

AR AFER, AESTHERRHERT. HF
BEE LT REITRERES.
ESBAEE PRSI THTAY . ERRETE
BESHEE.
ERAYSEFX AR ERIICE, XERAFEELH
R —ERFERERIT L. HERFRRFET
EREMER, AIREEFMIT.

=

o/\

BEBRESPAOARBEHH AR EEE. TS
NOEESBERVRIORKEES, FESIZHTER
EfE. NmSHEIEHRE. SE5I8EEmmE.
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HIE

REREMIEFIFH P4
- BRSSO, BRLRENE |
WEERL. EAMKMRELR. REBEE. WFRRLRTRE, HSTFREReT

WEE L. EERREAFITE.

RERE

EHE

i

i

EE!

HEEREUERE.

- BFRRBEEEEHEL, HrEFREERED.
FHREFRRSENENDELAT.

AW N =

- BEMEMAE, NREFENIELE, KET
o

© ERFERSLEEERERE L.
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#im eI

ya30::
i, 27 ZmRHE, A
AN | AMEE— ARSI, SRR RS = e B
HEHUERARETT. ERABNEER AN 2% (1:50) 8% (1:38)
B, UBREWRS. RALCRMNN, DEMNREE 5 0.10 0.15
2 EEYIMEALL. 0 020 0.3
B | BEETSHBOES LB 15 0.30 0.45
20 0.40 0.60
o
ot = —
EETRMEE BRENEASHSIIH.
—) LB %gﬁu)\@im@me i’
& (E5) RBE HEBMAS—FE]
imle; pui\%}%wﬁs HEZE, SBRMRE (BS) B

ANl U EfE RS HEAER &Y
(FIREZEDH0) o

—

.ili‘

B AN RREREA 90, MBEAFRERT
90 KIS, SEIRBE. XSEHGIZEEH, 5]
%Fi;ﬁa
EEEERELE, BUREFRE. BERSHAR
%iﬁl‘tlm
AEACERSGMBEI0 (ZBREKERS 10%)
Emn$EmeME BAHE EERMETRE, M
[ESElESE%i7ES
ZHIEYLH
%ﬂﬁ%HU&WMWAﬁ_@&méﬁ%ﬁﬁ%:
HEENLM. RALE 1:50 (2%).
IR FEES HUSQVARNA HI = migHiH, iS5i% 8
HEeSAXSIZEBNE MR ZIMENH. EENH
B, BEEHNREREE. RB&L 1:33(3%).
FRAAERAKARAZING 2L AR Ziigdlim, B
FTiBRIRZ ML o
FAARAE RN AES | ZEE ArLR.
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PRim AL I8

E% ! RET3EEREBAI AR A BHE
FSWEBRRFHREME. FTHTEEE
PG HLER INiE .

TER S &R Z M R ImE T
TR SE K5 &

IHBTS W R ASIE, FLTSEILS .

e, FRRITHRES, NEREEN
HEHIEN.

il Z BT E RS .

SRR TEEN AR o Se45 T BRI
2, AEILRRERBRERE.

g%#ﬁﬂl%ﬁ?&ﬁmiﬁ&ﬂmim&ZE#ﬂE

BEWRZE, SRNBEBIERMERED 3K
RIS o

SENHEES, TORAGMBE, BINBHE.
BRE AR RARERA, FE AR KE =,
A EFAKFHAE R B2 SBUR B AR -
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BH5ELE

BE ! SwniaRBEmEEAmnEZ5E
FAEzE. BHEERETFERAL.

WERFELEARERS. BMWSER™
EMASGE. REEEH 15K,

PR XA ERBIRITREEERFNRAT
BEi. MRERREMAFHIFENHERATE
R, MWESHAHGE.

gl

;iﬁﬁ D BEEFRRERFRUE. FEXNA=
A

1 £FFi]

2 FERAH=ZHZ—.

3 THREE

4 f=IEFX
ZEibEEEFREEESFHITIE.
FESIT: BXITZERRLE.

BanEims: REFREIMEEZRBRENKE.
TLKERE L o
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BES| &

SRE RS EER, ERIFHESITEFIREER
SIMIEEL.

=1

REFHNSERELL (v ! ZERE ) BAFM
EEHFETF, BIBEIMIEHE, BERIEEFES
(LA ERIUE) |, RERERIME.

FHEARERIERNAREFL.
NHBEEEIEF, HESIEE3. 5I¥B83E, BES
[1EFIEEEEITAE.
il | FAEEBHRNNABRNEK, tAEETSHH
MM ERFABHRBF. XHEGESHTITIE.
B!
S|ZEHEHLIBERES, IMERETKEEEZITH.
BHTESES, HXJURESIELERS, WITHES]
HEENIBHIE.
ERBEHIRETENS EERE,

@ @

(4),

1 I

2 FRERAAZHZ—.

3 TRRE

4 ZiEFx

=i

BELEFXEERLEME, XA51%.




HE4p

ki

T AKERNIEE, MHTRE .
AMLTEEARE.

Limeg

ATEHEE
T2, RS D R
H SRR 2000 oM. MBLTRHEERE,
Ui L3 LSRR A AT,

HE
—
o<~

HERNGTRATHRRE, ARSI ENESSER
&, SIEMESRAZ, ANSHEATE, NRER
TR BEOBH, FTRESSIRAR.
—EHERMATIMAEEN. AEHNELERF
BE—IRe BREFRWLRIHITES.

ENREHEESTN

RIEHMEREIRIZN T :
FTHSE (4.5) .
FTAIEHERSE (3)

R AP RINLRIREATES . MRAIEEHRE
P& U R 4T B o

Ml ! PINEREEREERERIR. EPREEE
HEATHFARAZEEE. (1) . (2) PRiEZ,
8-10 Nm

BEATERBINHSERTERTEEMN (5) « BE
Z 2-3Nms,

|IA

RERLG%

L | HEREERTERSEREER,
FEEELEGNRERFE—REE. SEREE
it BMESHGEEK. TEARER !

—
o<

ATREBFFRENBIERE, FREETRIORSR.
RERG R TR :

SEERBHRA.

BRI
BE-RARFERSANRG, ERSHTETENEF
o MESHIEENANRERSESIETH, BRI
RiEERIF. REMABREREEE.

Chinese — 17



Hefp

SR

REBREM (BIFMU) AIZ SN ARBERITEEIR
ZigE, ISEMADEESHEEVBHRREES, HiE
ﬂ%g%%ﬁﬁ%%,Mﬁéﬁﬂiﬁﬁoﬁtﬂiﬁ
BRI,

E

B! mEMMrRRIGL, P26ERKK

A E

Hl. @R, HEMREERREI AR
RIEE

=

[
AFEBIORR 2 E TAMEER:
BT T

RS RER (WAXZHMERT) .
ERREREZME.

BREERRLSHFMBRENEERR L, NMMEMRE
5] % JE B HE

HEAEESML. HTAIEE, RERERNEE. &
B kB BEHE 0.6-0.7 mm L EHATEE. WEIHFHE
KRIEERLHMFIZR.

0,6-0,7 mm

v
3

A | SERERRAIEELD | TEGMAEES
BN AR/ S
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EHIEHR

—
e
PREEEESEEE, UERRERRLD,
THIER:
- S,
B,
e e
BET AR ETNEER.
. R
540 NHBE—RIEEE, DEMBERLRE LR
BT, WERERE.
BEEMEEE. SOSOSREE, SUSTHREE.
BETERIEER
IS SEE RSN RE G, FTREE. &
SR IR K e R T e

BRRE

HnESIRER. FLRERNARARRE LR
e BXHSRIKEBFR. MRETRERDEME, KE
BRHRIRIA R

=

Y1 iR RB R = [BiER.
RERASKBERZE, TEMRES. BEit, g
miﬁﬁ%ﬁﬂﬁiﬂEﬁ%%eﬁﬂ%ﬁ%ﬁﬁ%—i
B

ENRRE[RERESIRERNIE.



HE4p

HEHRiT %I

U RES —REBRR. RMESFENFE—SHRY, BERF KE.

Hp

BEHR

FE%ER

g RHIR

HiELAREISMD.

wEHEGEERETE.

WEEIEFRERESERE.

HnESIEiER. BRI

MERFRLZEE LR,

BES|E. BESRAERTIRA.

MERBIRFELREHSY, HERTARRIETHRN
%o WERBRE.

XXX | X [X[X|X

iﬁg?ﬁﬁﬁﬁt%kﬁﬁﬂ(ﬁﬁﬁ%*%%ﬁ%%ﬁ%%
HER) o

x

MERRESMME & MRBEEE.

wERNRRBHNRER.

B ERIABIRIT R RIT.

BEAKTEEIMD. HWTAIEE, REHMEBABERE, HBEAE
%ﬁEQGMJmmﬁEﬁkﬁ%oﬁﬁ#ﬁﬁk%%ﬁ%ﬁm
|25 o

BB RS

BB iR SR I R H B B X i

RERERREREL.

BHAEE. REFHERILERKBMEIR.

&E?%%ﬁ%%k%m%%@(ﬁﬁﬁ?i%ﬁ%%ﬁ%%ﬁ
HE) o
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BEARESH

BARASH

BASH 570BTS
5|&

SEHEE (cm?) 65.6
TEREE (rpm) 2000
BASIZEMY, #2581S08893, #{I kW/rpm

RS HE S %
EA ARG 2
BARS

RIEE NGK CMR7H
B A EBE (mm) 0,6-0,7
WBEE RS

BB EE (L) 2,2
BEE

=E, AF (8) 11,2
I EEHE

(BEER1)

BINERLE, MEE dBA) 110
FHBER, RIEEL,,dB(A) 110
MG

(B3R 2)

BIEREESMNENEES, RIE EN15503 UE, B4 dB(A) 99
RENIEE

(BHFER3)

FRHEHIRE (a,,,,), 1RHEEN15503 WG, BAiIH m/s? 1,8
REiERE

IREBENSEASREE, m/s: 106
REEMHRASTIERE, m/s: 91
REBENSRE, mYmin 29
REBENSRE, m¥min: o4

TR RERERURRIKEES 200014/EC MERFRE (L,,) #ITNE. REARHONREDEZRZRIERY
FRFNRERERAINESHN. RIEFNESNERNEZ BEFEEES, ETRIEANERR 200014/EC HEH
EREEETUEARPNBEURERES TRV R ZERE.

R 2 SYFERERBHREMETHA 1/7 (RF) M6/7 (E17) WIEFRITESH. ANMNELFERNR
EHEAE 1 1dBA) WARSITEE (IRERE) -

RS EYIRFERBHEMESHA 1/7 (B%) FA6/7 (B1T) MIEBRKRITESY. SRAVBEHREHRE
M1 HABETEE (FRERE) -
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BIRERE

BIRRIE

BIR&xRE

RS AR B E R TR T8
g{.‘sg’lﬁﬂﬂ Husqvama PR AT RS B T

REW: BRAFRERSA 8 A, BEMREE 12
AGRE. (HMRATHEENNS 0 Z) .

Ei R EREEE Huspama SHHIIEREA.

ARE Husgrame BHTTAITRETIE, RO TR
B A AT S AT A TR

B T RE TR I R ST AR P R AT
FEn T,

HESESHHYES. G HERSERER Ty
EESEITEERS. ETHEREEEEE T

4T
ﬁ:ﬁuanlq..nle FESERMEN NEST TR
MEFRE. T OERAT R b SR
AR R — R R 6 R AR R

EE R R i AR R FISHEETE A
frenmHRee, 4 EESRE R,

HHFTEATEH TRRSSE RRFOWR: BENS
A o A AN S AL AR . WU
Y, . mE. T, SRS sEEr e
AR SRR S E

ERETERTELE (FARGIERFE PRATR
EuE AR REN REEEE e, SRl
L RS, WA, MY, (R SEETEM b e
HFEEF . SRR AT RN EE.
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KEY TO SYMBOLS

Symbols

WARNING! The machine can be a
dangerous tool if used incorrectly or
carelessly, which can cause serious or
fatal injury to the operator or others.

Please read the operator’s manual
carefully and make sure you
understand the instructions before
using the machine.

Always wear:
* Hearing protection
* Approved eye protection

Gloves should be worn when
necessary.

The blower can forcibly throw

objects that can bounce back. A \L/
This can result in serious eye o
injuries if the recommended

)

safety equipment is not used.

\
The blower operator
must ensure that no 8 ®
people or animals come -~
5
closer than 15 metres. MIS0ft) - P

When several operators
are working at the same site a safety distance of at least
15 metres must be in effect.

A breathing mask should be used when
there is a risk of dust.

Keep all parts of your body away from
hot surfaces.

Primer bulb
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Other symbols/decals on the machine refer to special
certification requirements for certain markets.

Switch off the engine by moving the stop
switch to the STOP position before
carrying out any checks or
maintenance.

Always wear protective gloves.

Regular cleaning is required.

Visual check.

Protective goggles or a visor must be
worn.

Refuelling.

Choke lever in “open position”.

Choke lever in "closed position”.
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Note the following before
starting:

Please read the operator's manual carefully.

WARNING! Long-term exposure to noise
can result in permanent hearing

impairment. So always use approved
hearing protection.

WARNING! Under no circumstances may
the design of the machine be modified
without the permission of the

manufacturer. Always use original
accessories. Non-authorized
modifications and/or accessories can
result in serious personal injury or the
death of the operator or others.

WARNING! A blower is a dangerous tool
if used carelessly or incorrectly and can
cause serious, even fatal injuries. It is
extremely important that you read and
understand the contents of this

Operator’s manual.

Husqgvarna AB has a policy of continuous product
development and therefore reserves the right to modify
the design and appearance of products without prior
notice.

The machine is only designed for blowing lawns,
pathways, asphalt roads and the like.
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INTRODUCTION

Dear Customer,

Congratulations on your choice to buy a Husqvarna product! Husqvarna is based on a tradition that dates back to 1689,
when the Swedish King Karl XI ordered the construction of a factory on the banks of the Husgvarna River, for production
of muskets. The location was logical, since water power was harnessed from the Huskvarna River to create the water-
powered plant. During the more than 300 years in existence, the Husqvarna factory has produced a lot of different
products, from wood stoves to modern kitchen appliances, sewing machines, bicycles, motorcycles etc. In 1956, the first
motor driven lawn mowers appeared, followed by chain saws in 1959, and it is within this area Husqvarna is working
today.

Today Husqvarna is one of the leading manufacturers in the world of forest and garden products, with quality as our
highest priority. The business concept is to develop, manufacture and market motor-driven products for forestry and
gardening, as well as for the building and construction industry. Husqvarna's aim is also to be at the front edge for
ergonomics, usability, security and environmental protection. That is the reason why we have developed many different
features to add to our products within these areas.

We are convinced that you will appreciate with great satisfaction the quality and performance of our product for a very
long time to come. The purchase of one of our products gives you access to professional help with repairs and service
whenever this may be necessary. If the retailer who sells your machine is not one of our authorised dealers, ask for the
address of your nearest service workshop.

It is our wish that you will be satisfied with your product and that it will be your companion for a long time. Think of this
operator's manual as a valuable document. By following its content (usage, service, maintenance, etc), the life span and
the second-hand value of the machine can be extended. If you sell this machine, make sure that the operator's manual
is passed on to the buyer.

Thank you for using a Husgvarna product.

Husqvarna AB has a policy of continuous product development and therefore reserves the right to modify the design and
appearance of products without prior notice.
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WHAT IS WHAT?

7

What is what on the blower?

0 N O O~ W N =

9

Frame

Harness

Engine cover
Fan shell

Air intake screen
Fan

Air cleaner
Starter handle
Fuel tank

10 Pad

11 Spark plug

12 Vibration damping system

13 Choke control

14 Control handle/Operating handle

15 Stop switch with throttle position setting
16 Throttle trigger

17 Handlebar (Accessory)
18 Elbow

19 Clamp

20 Flexible hose

21 Control pipe

22 Clamp

23 Intermediate pipe

24 Blow pipe

25 Flat nozzle (Accessory)
26 Operator's manual

27 Combination spanner

English — 25



GENERAL SAFETY PRECAUTIONS

General

IMPORTANT!

The machine is only designed for blowing lawns,
pathways, asphalt roads and the like.

Carry out an overall inspection of the machine before
use. See the maintenance schedule.

Never use the machine if you are tired, if you have drunk
alcohol, or if you are taking medication that could affect
your vision, your judgement or your co-ordination.

Wear personal protective equipment. See instructions
under the "Personal protective equipment” heading.

Never use a machine that has been modified in any way
from its original specification.

Never use a machine that is faulty. Carry out the safety
checks, maintenance and service instructions
described in this manual. Some maintenance and
service measures must be carried out by trained and
qualified specialists. See instructions under the
Maintenance heading.

All covers and guards must be fitted before starting.
Ensure that the spark plug cap and ignition lead are
undamaged to avoid the risk of electric shock.

The blower operator must ensure that no people or
animals come closer than 15 metres. When several
operators are working at the same site a safety distance
of at least 15 metres must be in effect.

Never allow children to use the machine.

Never allow anyone else to use the machine without first
ensuring that they have read and understood the
contents of the operator’s manual.

Always check for any objects that may block the air
intake screen before beginning work.

Never remove the air intake screen.

In case of emergency, release yourself from the
machine by opening the waist and chest belt and let the
machine fall backwards.

Always contact local authorities and make sure you are
following applicable directives.

Keep all parts of your body away from hot surfaces.

Never touch the spark plug or ignition cable while the
engine is running.

WARNING! This machine produces an
electromagnetic field during operation.
This field may under some
circumstances interfere with active or
passive medical implants. To reduce the
risk of serious or fatal injury, we
recommend persons with medical
implants to consult their physician and
the medical implant manufacturer before
operating this machine.

A

26 — English

Starting

Never start the machine indoors. Exhaust fumes can
be dangerous if inhaled.

Observe the surroundings and ensure that no people
or animals can come into contact with the blower.

Place the machine on the ground, press the machine
body against the ground with your left hand (NOTE!
Not your foot). Now grasp the starter handle with your
right hand and then pull quickly and firmly.

Always use a fuel container with an anti-spill valve.

Never refuel the machine while the engine is running.
Always stop the engine and let it cool for a few minutes
before refuelling.

Make sure there is plenty of ventilation when refuelling
or mixing fuel (petrol and 2-stroke oil).

Avoid all skin contact with fuel. Fuel is a skin irritant
and may even cause skin changes.

Move the machine at least 3 m from the refuelling
point before starting it.

Never start the machine:
- If you have spilled fuel on it. Wipe off the spillage and

allow remaining fuel to evaporate.

- If you have spilled fuel on yourself or your clothes,

change your clothes. Wash any part of your body that has
come in contact with fuel. Use soap and water.

- If the machine is leaking fuel. Check regularly for leaks

from the fuel cap and fuel lines.



GENERAL SAFETY PRECAUTIONS

Transport and storage

« Store and transport the machine and fuel so that there
is no risk of any leakage or fumes coming into contact
with sparks or open flames, for example, from
electrical machinery, electric motors, electrical relays/
switches or boilers.

*  When storing and transporting fuel always use
approved containers intended for this purpose.

« When storing the machine for long periods the fuel
tank must be emptied. Contact your local petrol
station to find out where to dispose of excess fuel.
Empty the fuel tank and press the primer until all fuel
has been emptied. Remove the spark plug and drop a
spoon of 2-stroke oil in the cylinder. Turn over the
engine a few times and then put the spark plug back
in place.

« Ensure the machine is cleaned and that a complete
service is carried out before long-term storage.

« Secure the machine during transport.

» Store the machine in a dry, cool, well-aired and dust-
free location. Store the machine out of reach of
children.

WARNING! Take care when handling fuel.
Bear in mind the risk of fire, explosion
and inhaling fumes.

IA

Adjusting the harness

WARNING! The harness must always be
worn when working with the machine.
Failure to do so means you will be unable
to manoeuvre safely and this can result
in injury to yourself or others.

A

Make sure that the waist belt and chest
belt are buttoned and correctly adjusted.

There is a risk that an unclosed belt can
get stuck or sucked into the fan of the
machine.

A correctly adjusted harness and machine significantly
facilitates the work. Adjust the harness to give the best
working position.

Tighten the side straps so that the pressure is evenly
distributed across the shoulders.

Place the hip strap over the hip and not too far down on
the stomach. Tighten the hip strap so that you feel the
weight of the blower resting on your hip. Tighten and
adjust the breast belt for the best working position.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Personal protective equipment

WARNING! You must use approved
personal protective equipment whenever
you use the machine. Personal protective
equipment cannot eliminate the risk of
injury but it will reduce the degree of
injury if an accident does happen. Ask
your dealer for help in choosing the right
equipment. Please read the operator’s
manual carefully and make sure you
understand the instructions before using
the machine.

A

WARNING! Listen out for warning signals
or shouts when you are wearing hearing
protection. Always remove your hearing
protection as soon as the engine stops.

A

» Gloves should be worn when necessary.

el

»  Wear hearing protection that provides adequate noise
reduction.

+ Always wear approved eye protection. If you use a
visor then you must also wear approved protective
goggles. Approved protective goggles must comply
with the ANSI Z87.1 standard in the USA or EN 166 in
EU countries. Blows from branches or objects that are
thrown can damage the eyes.
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« Always wear heavy, long pants, boots, gloves, and a
long-sleeve shirt. To reduce the risk of injury
associated with objects being drawn into rotating
parts, do not wear loose clothing, scarves, jewelry,
etc. Secure hair so it is above shoulder level.

« Abreathing mask should be used when there is a risk
of dust.

SSNNC s

« Always have a first aid kit nearby.

.Iﬁ.

Machine's safety equipment

This section describes the machine’s safety equipment,
its purpose, and how checks and maintenance should be
carried out to ensure that it operates correctly. See the
"What is what?” section to locate where this equipment is
positioned on your machine.

A

Stop switch

Use the stop switch to switch off the engine.

WARNING! Never use a machine that has
faulty safety equipment! Carry out the
inspection, maintenance and service
routines listed in this section.

@/O
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Remove the ignition cable and the spark plug to carry out
inspection and maintenance.




SAFETY INSTRUCTIONS

Vibration damping system

Your machine is equipped with a vibration damping
system that is designed to minimize vibration and make
operation easier.

C WARNING!

Bear in mind that: Engine exhaust fumes
contain carbon monoxide, which can
cause carbon monoxide poisoning. For
this reason you should not start or run
the machine indoors, or anywhere that is
poorly ventilated.

The exhaust fumes from the engine are
hot and may contain sparks which can
start a fire. Never start the machine
indoors or near combustible material!

WARNING! Overexposure to vibration
can lead to circulatory damage or nerve
damage in people who have impaired
circulation. Contact your doctor if you
experience symptoms of overexposure
to vibration. Such symptoms include
numbness, loss of feeling, tingling,
pricking, pain, loss of strength, changes
in skin colour or condition. These
symptoms normally appear in the
fingers, hands or wrists. The risk
increases at low temperatures.

WARNING! The inside of the muffler
contain chemicals that may be
carcinogenic. Avoid contact with these
elements in the event of a damaged
muffler.

A

Checking, maintaining and
servicing the machine's safety
equipment

Muffler

The muffler is designed to keep noise levels to a minimum
and to direct exhaust fumes away from the user.

In countries that have a warm and dry climate there is a
significant risk of fire. Consequently, we have equipped
the muffler with a spark arrestor mesh mounted inside the
muffler.

For mufflers it is very important that you follow the
instructions on checking, maintaining and servicing your
machine. See instructions under the heading Checking,
maintaining and servicing the machine’s safety
equipment.

WARNING! All servicing and repair work
on the machine requires special training.
This is especially true of the machine’s
safety equipment. If your machine fails
any of the checks described below you
must contact your service agent. When
you buy any of our products we
guarantee the availability of professional
repairs and service. If the retailer who
sells your machine is not a servicing
dealer, ask him for the address of your
nearest service agent.

A

Stop switch

» Start the engine and make sure the engine stops
when you move the stop switch to the stop setting.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Vibration damping system

» Check the vibration damping units regularly for cracks
or deformation. Replace them if damaged.

B

* Check that the vibration damping element is
undamaged and securely attached.

Muffler

» Regularly check that the muffler is securely attached
to the machine.

«  The muffler on your machine is equipped with a spark
arrestor mesh; this must be cleaned regularly. See the
heading Muffler in the Maintenance chapter. A
blocked mesh will cause the engine to overheat and
may lead to serious damage. Never use a muffler with
a defective spark arrestor mesh.
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WARNING! Never use a machine with
faulty safety equipment. The machine's
safety equipment must be checked and
maintained as described in this section.
If your machine fails any of these checks
contact your service agent to get it
repaired.

A

Air filter

Never use the leaf blower without an air filter or with a
damaged or deformed filter element as unfiltered, dusty
air can quickly destroy the engine.

General working instructions

IMPORTANT! This section considers basic safety rules
when working with blowers. If you encounter a situation
where you are uncertain how to proceed you should ask
an expert. Contact your dealer or your service
workshop. Avoid all usage which you consider to be
beyond your capability.

Show consideration to persons in your surroundings by
avoiding using the machine at unsuitable times, such as
late in the evening or early in the morning. Reduce the
noise levels by limiting the number of equipment units
used simultaneously. Read through and follow the simple
directions so that you disturb your surroundings as little as
possible.

* Use the blower with the lowest possible throttle. It is
seldom necessary to use full throttle, and many work
procedures can be done at half throttle. A lower
throttle means less noise and less dust, and it is also
easier to keep control over the rubbish collected
together/moved.

« Use arake or a brush to release rubbish stuck to the
ground.

« Hold the opening of the blower as close to the ground
as possible. Utilise the entire length of the blow pipe
to keep the air current close to the ground.

« Clean up afterwards. Make sure that you have not
blown rubbish into someone’s garden. Dispose of
debris in trash receptacles.

« Use the machine during normal working hours to
avoid unnecessary noise. Avoid working early in the
morning or late at night.

WARNING! Be aware of your
surroundings. If anyone approaches your
work area, set the throttle control to the
lowest throttle until the person is at a
safe distance. Direct the blower away
from people, animals, play areas, open
windows and cars etc.

A




SAFETY INSTRUCTIONS

Basic safety rules

« No unauthorised persons or animals may be present
in the working area, which is 15 metres.

« Allow the engine to cool before refuelling.
« Keep all parts of your body away from hot surfaces.

« Ifthe machine catches fire or other emergency occurs
which forces you to release yourself from the
machine, open the harness straps and let the
machine fall backwards.

« The powerful currents of air can move objects at such
a speed that they can bounce back and cause serious
eye injuries.

« Do not direct the air jet towards people or animals.

« Stop the engine before assembling or dismantling
accessories or other parts.

« Do not use the machine in bad weather, such as
dense fog, heavy rain, strong wind, intense cold, etc.
Working in bad weather is tiring and can lead to
dangerous conditions, e.g. slippery surfaces.

« Minimise the blowing time by lightly wetting dusty
areas or using spray equipment.

« Reduce water consumption by using blowers instead
of water hoses for different applications around the
lawn and garden, such as lattices, screens, grills,
porches, etc

« Make sure you can move and stand safely. Check the

area around you for possible obstacles (roots, rocks,
branches, ditches, etc.) in case you have to move

suddenly. Take great care when working on sloping
ground.

Never put the machine down with the engine running
unless you have it in clear sight.

Engine exhaust fumes contain carbon monoxide,
which can cause carbon monoxide poisoning. For this
reason you should not start or run the machine
indoors, or anywhere that is poorly ventilated.

The blower must not be used while on a ladder or
scaffolding, or in high places (such as roofs). Their
work could result in severe injury.

CAUTION! Do not use the machine unless you are
able to call for help in the event of an accident.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Basic working techniques

WARNING! Watch out for thrown objects.
Always wear eye protection. Stones,

rubbish, etc. can be thrown up into the
eyes causing blindness or serious injury.
Keep unauthorised persons at a
distance. Children, animals, onlookers
and helpers should be kept outside the
safety zone of 15 m. Stop the machine
immediately if anyone approaches.

WARNING! Don’t operate the blower if
the exhaust gas outlet on the engine

cover is covered by a wall and/or some
other obstacles, the machine could get
damage. Make sure that the distance is
50 cm or more from the obstacles during
operation.

WARNING! Always stop the engine
before cleaning.

This blower is a backpack type, and is carried using a
shoulder harness while operating. It is operated and

controlled with the handle on the tube using the right
hand.

The speed of the air jet is regulated by means of the
throttle. Select the speed best suited for respective
tasks.

You can set the throttle position using the "stop switch”
and by doing so not need to hold your finger on the throttle
all the time you are using the blower. Full throttle is
obtained when the control is held back fully.

Check that the air intake is not blocked, for example,
by leaves or rubbish. A clogged air intake reduces the
machine’s blowing capacity and increases the
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engine’s working temperature, which can result in
engine failure. Stop the engine and remove the object.

Be aware of the wind direction. Work with the wind to
make your work easier.

Using the blower to move large piles is time
consuming and creates unnecessary noise.

Keep a good balance and a firm foothold.

When work is finished the machine should be stored
vertically.



ASSEMBLY

Assembling the blow pipe and
control handle

« Connect the blower and control pipe with the flexible
hose. Clamp both ends of the flexible hose in place.
Use the accompanying hardware.

Flexible hose
Control pipe
Clamp

AW N =

Clamp
NOTE!
Lubricate the pipes a little to facilitate assembly.

Fasten the handle holder to the control pipe and
tighten the knob on the holder. Please make sure to
align the handle holder with the convex of the control
pipe.

« Adjust the position and angle to achieve a comfortable
working position, and tighten.

Use the clamp to fasten the cabling to the flexible
hose.

« Connect the straight pipe and pipe end. Push the
pipes together and turn them so they lock.

Accessories

Handlebar

Disassemble the intermediate pipe. Disassemble the
knob from the holder and puch the holder on to the holder
pipe. Assemble the knob and tighten.

If higher air speed is required, the round blow pipe is
replaced by the flat nozzle.
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FUEL HANDLING

Fuel

CAUTION! The machine is equipped with a two-stroke
engine and must always be run using a mixture of petrol
and two-stroke oil. It is important to accurately measure
the amount of oil to be mixed to ensure that the correct
mixture is obtained. When mixing small amounts of fuel,
even small inaccuracies can drastically affect the ratio of
the mixture.

WARNING! Always ensure there is
adequate ventilation when handling fuel.

1A

Petrol

#

CAUTION! Always use a good quality petrol/oil mixture (at
least 90 octane).

* The lowest recommended octane rating is 90. If you
run the engine on a petrol with a lower octane rating
than 90 this can cause knocking. This leads to an
increased engine temperature, which can result in
serious engine damage.

«  When working at continuous high revs a higher octane
rating is recommended. Use good quality unleaded
petrol.

Ethanol blended fuel, E10 may be used (max 10%
ethanol blend). Using ethanol blends higher than E10 will
create lean running condition which can cause engine
damage.

Two-stroke oil

« For best results and performance use HUSQVARNA
two-stroke oil, which is specially formulated for our
two-stroke engines. Mixture 1:50 (2%).

+ If HUSQVARNA two-stroke oil is not available, you
may use another two-stroke oil of good quality that is
intended for air cooled engines. Contact your dealer
when selecting an oil. Mixing ratio 1:33 (3%).

» Never use two-stroke oil intended for water-cooled
outboard engines, sometimes referred to as outboard
oil.

» Never use oil intended for four-stroke engines.
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Petrol, litre Two-stroke oil, litre
2% (1:50) 3% (1:33)
5 0,10 0,15
10 0,20 0,30
15 0,30 0,45
20 0,40 0,60
Mixing

« Always mix the petrol and oil in a clean container
intended for fuel.

« Always start by filling half the amount of the petrol to
be used. Then add the entire amount of oil. Mix
(shake) the fuel mixture. Add the remaining amount of
petrol.

* Mix (shake) the fuel mixture thoroughly before filling
the machine’s fuel tank.

« Do not mix more than one month’s supply of fuel at a
time.

« If the machine is not used for some time the fuel tank
should be emptied and cleaned.



FUEL HANDLING

Fueling

A

WARNING! Taking the following
precautions, will lessen the risk of fire:

Refuel in a well ventilated area. Never
fuel the machine indoors.

Do not smoke or place hot objects near
fuel.

Always shut off the engine before
refuelling.

Always stop the engine and let it cool for
a few minutes before refuelling.

When refuelling, open the fuel cap slowly
so that any excess pressure is released
gently.

Tighten the fuel cap carefully after
refuelling.

If you have spilled fuel on it. Wipe off the
spillage and allow remaining fuel to
evaporate.

Always move the machine away from the
refuelling area and source before
starting.

Move the machine at least 3 m from the refuelling
point before starting it.

Clean the area around the fuel cap. Contamination in
the tank can cause operating problems.

Ensure that the fuel is well mixed by shaking the
container before filling the tank.

Check the fuel level before each use and leave space
for the fuel to expand, because the heat from the
engine and the sun may otherwise cause the fuel to
expand and overflow.
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STARTING AND STOPPING

Starting and stopping

WARNING! Always move the machine
away from the refuelling area and source
before starting. Place the machine on a
flat surface.

Make sure no unauthorised persons are

in the working area. Otherwise there is a
risk of serious personal injury. The safety
distance is 15 meters.

The machine may only be started in its
complete design. If the machine is
started without all the guards fitted there
is a risk of personal injuries.

Cold engine

Ignition: Set the stop switch to the start position. About
one third open.

Full throttle

About one third open.
Idle speed

4 Stop switch

w N =

It is not allowed to set the stop switch in full throttle
position.

Choke: Set the choke control in the choke position.

Primer bulb: Press the air purge repeatedly until fuel
begins to fill the bulb. The bulb need not be completely
filled.
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Warm engine

Use the same starting procedure as for a cold engine but
without setting the choke control in the choke position.

Starting

Hold the body of the machine on the ground using your
left hand (CAUTION! Not with your foot!). Grip the starter
handle, slowly pull out the cord with your right hand until
you feel some resistance (the starter pawls grip), now
quickly and powerfully pull the cord.

Never twist the starter cord around your hand.
Repeat pulling the cord until the engine starts. When the
engine starts, return choke control to run position.
CAUTION! Do not pull the starter cord all the way out and
do not let go of the starter handle when the cord is fully
extended. This can damage the machine.

NOTE!

Air is released as soon as the engine is started, even
when idling.

When the engine fails to start after several attempts due
to overchocking, open the choke and repeat pulling the
rope.

Set the required engine speed with the throttle control.

@ @

Full throttle

About one third open.
Idle speed

Stop switch

Stopping

The engine is stopped by moving the stop switch to the
stop position.

H N =




MAINTENANCE

General

Remove the ignition cable and the spark plug to carry out
inspection and maintenance. Keep all parts of your body
away from hot surfaces.

Carburettor

Adjustment of the idle speed

Before any adjustments are made, make sure that the air
filter is clean and the air filter cover is fitted.

The factory idle speed setting is 2,000 rpm. Use the
adjustment screw at the upper edge of the carburettor if
the idle speed has to be adjusted.

Muffler
—l
e

The muffler is designed to reduce the noise level and to
direct the exhaust gases away from the operator. The
exhaust gases are hot and can contain sparks, which may
cause fire if directed against dry and combustible
material.

The muffler is equipped with a special spark arrestor
mesh. The spark arrestor mesh should be cleaned once
a month. This is best done with a wire brush.

To remove the spark arrestor mesh proceed as follows:
* Remove the exhaust duct (4, 5).
+ Remove the spark arrester (3).

« Pull out the spark arrestor mesh and clean using a
wire brush. Replace the spark arrestor mesh if it is
defective.

CAUTION! Never use a machine with a defective muffler.
Check regularly that the muffler is complete and secured
correctly. (1), (2) Tighten the screws. 8-10Nm

Check that the spark arrester and the exhaust duct are
screwed in place correctly (5). Tighten to 2-3 Nm.

WARNING! The muffler gets very hot
during use and remain so for some time
after stopping. This also applies at idle
speed. Contact can result in burns to the
skin. Remember the risk of fire!

A

Cooling system

To keep the working temperature as low as possible the
machine is equipped with a cooling system.

The cooling system consists of:
» Cooling fins on the cylinder.
» Airintake screen

Clean the cooling system with a brush once a week, more
often in demanding conditions. A dirty or blocked cooling
system results in the machine overheating which causes
damage to the piston and cylinder. Check that the nozzles
are not blocked.
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MAINTENANCE

Air intake screen

Check that the air intake is not blocked on all sides
including the underside, for example, by leaves or
rubbish. A clogged air intake reduces the machine’s
blowing capacity and increases the engine’s working
temperature, which can result in engine failure. Stop the
engine and remove the object.

WARNING! Never use the blower if the
screen is not in place. Before use, check
that the screen is in place and
undamaged.

Spark plug
—)-
A

The spark plug condition is influenced by:

* Incorrect carburettor adjustment.

* Anincorrect fuel mixture (too much or incorrect type
of ail).

« Adirty air filter.

These factors cause deposits on the spark plug

electrodes, which may result in operating problems and
starting difficulties.

Clean the outside of the spark plug. Remove it and check
the electrode gap. Adjust the gap to 0,6-0,7 mm or
replace the spark plug. Check that the spark plug is fitted
with a suppressor.

0,6-0,7 mm

v
3

CAUTION! Always use the recommended spark plug
type! Use of the wrong spark plug can damage the piston/
cylinder.
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Air filter

e

The air filter must be regularly cleaned to remove dust
and dirt in order to avoid:

« Carburettor malfunctions.

« Starting problems.

* Loss of engine power.

« Unnecessary wear to engine parts.
« Excessive fuel consumption.

Clean the filter every 40 hours, or more regularly if
conditions are exceptionally dusty.

Avoid contact with hot surfaces on muffler, cylinder etc.
Contact can result in burns to the skin.

Cleaning the air filter

« Loosen the four fasteners holding the air filter cover
and remove the filter. Wash the prefilter in warm soapy
water.

Clean the air filter. Do not clean the filter by tapping it
against a hard surface. This will damage the filter. If the
paper filter is still dirty it should be replaced with a new

Never use oleaginous solvent to clean the air filter.

An air filter that has been in use for a long time cannot be
cleaned completely. The filter must therefore be replaced
with a new one at regular intervals. A damaged air filter
must always be replaced.

« Refit the air filter and air filter cover.



MAINTENANCE

Maintenance schedule

Below you will find some general maintenance instructions. If you need further information please contact your service

workshop.
Maintenance Dal_ly We?kly Mo_nthly
maintenance | maintenance | maintenance
Clean the outside of the machine. X
Check that the throttle control functions safely. X
Check that the stop switch works correctly. X
Clean the air filter. Replace if necessary. X
Check that nuts and screws are tight. X
Check that there are no fuel leaks from the engine, tank or fuel X
lines.
Check the fuel filter for contamination and the fuel hose for cracks X
or other defects. Replace if necessary.
Clean or replace the spark arrestor mesh on the muffler (only X
applies to mufflers without a catalytic converter).
Check that all sides of the air intake screen are not blocked. X
Check the starter and starter cord. X
Check that the vibration damping elements are not damaged. X
Clean the outside of the spark plug. Remove it and check the
electrode gap. Adjust the gap to 0,6-0,7 mm or replace the spark X
plug. Check that the spark plug is fitted with a suppressor.
Clean the machine’s cooling system. X
Clean the outside of the carburettor and the space around it. X
Check all cables and connections. X
Replace the spark plug. Check that the spark plug is fitted with a X
suppressor.
Check and clean the spark arrestor mesh on the muffler (only X
applies to mufflers fitted with a catalytic converter).
Clean the fuel tank. X
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Technical data

Technical data 570BTS
Engine

Cylinder displacement, cm® 65.6
Idle speed, rpm 2000
Max. engine output, acc. to ISO 8893, kW/ rpm

Catalytic converter muffler No
Speed-regulated ignition system Yes
Ignition system

Spark plug NGK CMR7H
Electrode gap, mm 0,6-0,7
Fuel and lubrication system

Fuel tank capacity, litre 2,2
Weight

Weight without fuel, kg 11,2

Noise emissions
(see note 1)

Sound power level, measured dB (A) 110
Sound power level, guaranteed Ly dB (A) 110
Noise levels

(see note 2)
Equivalent sound pressure level at the operator’s ear, measured according to

EN15503 dB(A) %
Vibration levels

(see note 3)

Ec}uzivalent vibration levels (any,eq) at handles, measured according to EN15503, 18
m/s

Fan performance

Max. air velocity with standard nozzle, m/s: 106
Max air velocity with flat nozzle, m/s: 91
Air flow with standard nozzle, m3/min 22
Air flow with flat nozzle, m3/min: 24

Note 1: Noise emissions in the environment measured as sound power (Lya) in conformity with EC directive 2000/14/
EC. Reported sound power level for the machine has been measured with the original cutting attachment that gives the
highest level. The difference between guaranteed and measured sound power is that the guaranteed sound power also
includes dispersion in the measurement result and the variations between different machines of the same model
according to Directive 2000/14/EC.

Note 2: The equivalent sound pressure level value is calculated with a work cycle of a duration of 1/7 for idling and 6/7
for racing. Reported data for equivalent sound pressure level for the machine has a typical statistical dispersion
(standard deviation) of 1 dB(A).

Note 3: The equivalent vibration level value is calculated with a work cycle of a duration of 1/7 for idling and 6/7 for racing.
Reported data for equivalent vibration level has a typical statistical dispersion (standard deviation) of 1 m/s°.
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LIMITED WARRANTY

Limited warranty

Limited warranty

Should any failure occur on the product under normalop -
erating conditions within the applicable warranty period, the
failed part will be replaced or repaired free of charge by a
Husqvarnaauthorized dealer.

WARRANTY PERIOD: Six (6) months after purchased by
end-user subject to 12 months from produced month. (30
days if used for rental purpose)

THE PURCHASER SHALL BEAR COSTS OF TRANS -
PORTING THE UNIT TO AND FROM THE Husqvarna DEAL -
ER.

THE PURCHASER SHALL NOT BE CHARGED FOR DIAG -
NOSTIC LABOR WHICH LEADS TO THE DETERMINATION

THAT A WARRANTED PART IS DEFECTIVE, IF THE DIAG -
NOSTIC WORK IS PERFORMED AT THE Husqvarna DEAL -
ER.

THE PURCHASER OROWNER IS RESPONSIBLE FORTHE
PERFORMANCE OF THE REQUIRED MAINTENANCE AS
DEFINED BY THE MANUFACTURER IN THE OWNER/OP -
ERATOR MANUAL.

ANY WARRANTED PART WHICH ISNOT SCHEDULED FOR
REPLACEMENT AS REQUIRED MAINTENANCE, ORWHICH
IS SCHEDULED ONLY FOR REGULAR INSPECTION TO
THE EFFECT OF REPAIR OR “REPLACE AS NECESSARY”
SHALL BE WARRANTED FOR THE WARRANTY PERIOD.
ANY WARRANTED PART WHICH IS SCHEDULED FOR
REPLACEMENT AS REQUIRED MAINTENANCE SHALL BE
WARRANTED FOR THE PERIOD OF TIME UP TO THE FIRST
SCHEDULED REPLACEMENT POINT FOR THE PART.

ANY REPLACEMENT PART THAT IS EQUIVALENT IN PER -
FORMANCE AND DULABILITY MAY BE USED IN NON-
WARRANTY MAINTENANCE OR REPAIRS, AND SHALL
NOT REDUCE THE WARRANTY OBLIGATION OF THE

COMPANY.

THE COMPANY IS LIABLE FOR DAMAGES TO OTHER
ENGINE COMPONENTS CAUSED BY THE FAILURE OF A
WARRANTED PART STILL UNDER WARRANTY.

THE WARRANTY DOES NOT APPLY TO THOSE UNITS
WHICH HAVE BEEN DAMAGED BY NEGLIGENCE OF IN -
STRUCTION LISTED IN THE OWNER/OPERATOR MANUAL

FOR PROPER USE AND MAINTENANCE OF THE UNITS
ACCIDENT MISHANDLING, ALTERATION, ABUSE, IM -
PROPER LUBRICATION, USE OF ANY PARTS OR ACCES -
SORIES OTHER THAN THOSE SPECIFIED BY THE COM -
PANY, OR OTHER CAUSES BEYOND THE COMPANY'S
CONTROL.

THIS WARRANTY DOES NOT COVER THOSE PARTS
REPLACED BY NORMAL WEAR OR HARMLESS CHANGES
IN THEIR APPEARANCE.

THERE ARE NO OTHER EXPRESS WARRANTIES.

ANY IMPLIED WARRANTY is limited to the duration of the
limited warranty. Otherwise, this limited warranty is in lieu of

all other expressed or implied warranties, including any
warranty of FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR
USE and any implied warranty MERCHANTABILITY other-
wise applicable to this product.

LIABILITIES FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGE UNDER ANY AND ALL WARRANTIES ARE
EXCLUDED.

IF YOU NEED TO OBTAIN MORE INFORMATION, PLEASE
CALL YOUR NEAREST SERVICE CENTER, OR CHECK
PLEASE HusqvarnaWEB SITE

- m
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